
CUSTOM TYPE S NECK DIE - 6MM DASHER - REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6MM DASHER

Bushing Neck Sizing Dies utilize interchangeable bushings for precise case
neck resizing, allowing the reloader to control the amount of neck sizing on
their cases. A reloader can eliminate oversizing their brass by selecting a
bushing correctly sized for his cases and chamber. The decapping rod comes
with a standard expander ball or a decapping pin retainer for sizing without
the expander call installed. Adjustable decapping rod allows positioning of the
bushing to resize only the portion of the neck desired. Dies supplied without
bushings.

Attributes

Name: REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007864
Mfr. No.: 71648
Cartridge: 6 mm Dasher
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 611760716485

Item details

Made in USA
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CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER von REDDING entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, präzises Nachgrößen des Hülsenhalses für deine Wiederladebedürfnisse zu bieten.
Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe immer die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
Halte die Matrize und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Verwende die Matrize nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten ordnungsgemäß, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Umgang mit der Matrize immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stelle sicher, dass die Buchse korrekt für deine Hülsen dimensioniert ist, um Übergrößen zu vermeiden.
Versuche nicht, die Matrize oder ihre Komponenten auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Befolge immer die Empfehlungen des Herstellers zur Nutzung und Wartung.
Wenn du während der Verwendung der Matrize auf Probleme stößt, stoppe sofort und konsultiere den
Abschnitt zur Fehlersuche im Produktmanual oder kontaktiere den Support.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der CUSTOM TYPE S NECK DIE kompatibel ist.
Befestige die Matrize sicher an der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die geeignete Buchse in die Matrize ein, entsprechend den Spezifikationen für deine Hülsen.
Stelle den Ausziehstift auf die gewünschte Position für das Nachgrößen des Halses ein.

Nutzung2.

Lege eine Hülse in den Hülsenhalter der Presse.
Hebe den Kolben langsam und gleichmäßig an, um den Hals der Hülse zu vergrößern.
Überprüfe nach jedem Vorgang die Größe, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen
entspricht.
Wenn du die Ausziehfunktion verwendest, stelle sicher, dass die Expanderkugel korrekt positioniert
oder bei Bedarf entfernt ist.
Reinige die Matrize nach der Benutzung und bewahre sie an einem sicheren Ort auf, um
Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Matrize oder ihre Komponenten irreparabel beschädigt sind, entsorge sie sicher, um
Verletzungen zu vermeiden.
Werfe die Matrize nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Überprüfe die lokalen Richtlinien für die
ordnungsgemäße Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER besuche bitte die Webseite
des Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstützung.

Wichtiger Hinweis
Im Falle eines unsicheren Produkts oder eines Unfalls melde es den zuständigen Behörden und überprüfe
die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit deiner
CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER from REDDING. This product is designed to
provide precise case neck resizing for your reloading needs. To ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Keep the die and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the die only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.
Dispose of any damaged or worn components properly to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
When using the die, always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.
Ensure that the bushing is correctly sized for your cases to avoid oversizing.
Do not attempt to modify the die or its components in any way.
Always follow the manufacturer's recommendations for usage and maintenance.
If you experience any issues while using the die, stop immediately and consult the troubleshooting
section of the product manual or contact support.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloading press is compatible with the CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Securely attach the die to the press following the manufacturer's instructions.
Insert the appropriate bushing into the die according to the specifications for your cases.
Adjust the decapping rod to the desired position for neck resizing.

Usage2.

Place a case into the shell holder of the press.
Slowly and steadily raise the ram to size the neck of the case.
Check the sizing after each operation to ensure it meets your specifications.
If using the decapping feature, ensure that the expander ball is correctly positioned or removed as
needed.
After use, clean the die and store it in a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the die or its components are damaged beyond repair, dispose of them safely to prevent injury.
Do not throw away the die in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods for metal products.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Important Notice
In the event of an unsafe product or an accident, report it to the relevant authorities and check for recall
updates on the EU Safety Gate platform.
This product is designed for adult use only. Keep out of reach of children.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your CUSTOM TYPE
S NECK DIE 6MM DASHER. Thank you for your attention to safety.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER
Introducción
Gracias por elegir el CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER de REDDING. Este producto está diseñado para
proporcionar un ajuste preciso en la reducción del cuello de tus casquillos durante el recargado. Para garantizar
un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor, lee
esta guía de instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.
Mantén el die y todos los componentes fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el die solo para su propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daños antes de cada uso.
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de manera adecuada para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el die, siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el bushing esté correctamente dimensionado para tus casquillos para evitar un
sobredimensionamiento.
No intentes modificar el die o sus componentes de ninguna manera.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para el uso y mantenimiento.
Si experimentas algún problema mientras usas el die, detente inmediatamente y consulta la sección de
solución de problemas del manual del producto o contacta con soporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Sujeta el die a la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el bushing apropiado en el die de acuerdo con las especificaciones para tus casquillos.
Ajusta la varilla de descapado a la posición deseada para la reducción del cuello.

Uso2.

Coloca un casquillo en el portacartuchos de la prensa.
Levanta lentamente y de manera constante el pistón para ajustar el cuello del casquillo.
Verifica el ajuste después de cada operación para asegurarte de que cumpla con tus
especificaciones.
Si usas la función de descapado, asegúrate de que la bola de expansión esté correctamente
posicionada o retirada según sea necesario.
Después de usar, limpia el die y guárdalo en un lugar seguro para prevenir daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el die o sus componentes están dañados más allá de la reparación, deséchalos de manera segura para
prevenir lesiones.



No tires el die en la basura doméstica regular. Consulta las pautas locales para métodos de desecho
adecuados para productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Aviso Importante
En caso de un producto inseguro o un accidente, repórtalo a las autoridades pertinentes y consulta las
actualizaciones de retiro en la plataforma de Seguridad de la UE.
Este producto está diseñado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu CUSTOM TYPE S
NECK DIE 6MM DASHER. Gracias por tu atención a la seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE CUSTOM TYPE S
NECK DIE 6MM DASHER
Introduction
Merci d'avoir choisi le CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER de REDDING. Ce produit est conçu pour fournir
un redimensionnement précis du col de l'étui pour tes besoins de rechargement. Pour garantir une utilisation
sécuritaire et se conformer à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR), merci de
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurer que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée.
Garder le die et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utiliser le die uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Inspecter régulièrement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Éliminer correctement tout composant endommagé ou usé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le die, porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.
Assurer que le bushing est correctement dimensionné pour tes étuis afin d'éviter le surdimensionnement.
Ne tente pas de modifier le die ou ses composants de quelque manière que ce soit.
Suivre toujours les recommandations du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Si tu rencontres des problèmes lors de l'utilisation du die, arrête immédiatement et consulte la section de
dépannage du manuel produit ou contacte le support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assurer que ta presse de rechargement est compatible avec le CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Fixer solidement le die à la presse en suivant les instructions du fabricant.
Insérer le bushing approprié dans le die selon les spécifications de tes étuis.
Ajuster la tige de décalottage à la position désirée pour le redimensionnement du col.

Utilisation2.

Placer un étui dans le porteétui de la presse.
Lever lentement et régulièrement le vérin pour redimensionner le col de l'étui.
Vérifier le redimensionnement après chaque opération pour s'assurer qu'il répond à tes
spécifications.
Si tu utilises la fonction de décalottage, assuretoi que la boule d'expansion est correctement
positionnée ou retirée si nécessaire.
Après utilisation, nettoyer le die et le ranger dans un endroit sûr pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Éliminer tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le die ou ses composants sont endommagés audelà de toute réparation, les éliminer en toute sécurité
pour prévenir les blessures.



Ne pas jeter le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifier les directives locales pour les méthodes
d'élimination appropriées des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, merci de te
référer au site web du fabricant ou au service client pour assistance.

Avis Important
En cas de produit dangereux ou d'accident, signalele aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour
de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Ce produit est conçu uniquement pour un usage adulte. Gardele hors de portée des enfants.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec ton CUSTOM
TYPE S NECK DIE 6MM DASHER. Merci de prêter attention à la sécurité.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER di REDDING. Questo prodotto è progettato per
fornire un preciso ridimensionamento del collo della cartuccia per le tue esigenze di ricarica. Per garantire un
uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
Tieni il die e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il die solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Smaltisci correttamente eventuali componenti danneggiati o usurati per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il die, indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, tra cui occhiali protettivi e
guanti.
Assicurati che il bushing sia correttamente dimensionato per le tue cartucce per evitare il
sovradimensionamento.
Non tentare di modificare il die o i suoi componenti in alcun modo.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Se riscontri problemi durante l'uso del die, fermati immediatamente e consulta la sezione di risoluzione
dei problemi del manuale del prodotto o contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Fissa saldamente il die alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il bushing appropriato nel die secondo le specifiche per le tue cartucce.
Regola la barra di decapping nella posizione desiderata per il ridimensionamento del collo.

Uso2.

Posiziona una cartuccia nel supporto della pressa.
Solleva lentamente e costantemente il ram per dimensionare il collo della cartuccia.
Controlla il dimensionamento dopo ogni operazione per assicurarti che soddisfi le tue specifiche.
Se utilizzi la funzione di decapping, assicurati che la sfera espansore sia correttamente posizionata
o rimossa secondo necessità.
Dopo l'uso, pulisci il die e conservalo in un luogo sicuro per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il die o i suoi componenti sono danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in modo sicuro per prevenire
infortuni.
Non gettare il die nei rifiuti domestici normali. Controlla le linee guida locali per i metodi di smaltimento
appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Avviso Importante
In caso di prodotto non sicuro o di incidente, segnalalo alle autorità competenti e controlla gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Questo prodotto è progettato per un uso da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo CUSTOM TYPE
S NECK DIE 6MM DASHER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER fra REDDING. Dette produktet er designet for å gi
presis resizing av hylsehalser for dine omlastingsbehov. For å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, tørt og godt opplyst.
Hold dies og alle komponenter utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk dies kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Inspiser dies regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Kasser eventuelle skadde eller slitte komponenter på en forsvarlig måte for å forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker dies, bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
Sørg for at bushingen er korrekt dimensjonert for dine hylser for å unngå overdimensjonering.
Forsøk ikke å modifisere dies eller dens komponenter på noen måte.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Hvis du opplever problemer under bruk av dies, stopp umiddelbart og konsulter feilsøkingsseksjonen i
produktmanualen eller kontakt støtte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at din omlastingspresse er kompatibel med CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Fest dies sikkert til pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett inn den passende bushingen i dies i henhold til spesifikasjonene for dine hylser.
Juster dekappingsstangen til ønsket posisjon for resizing av hylsehalser.

Bruk2.

Plasser en hylse i hylseholderen til pressen.
Hev sakte og jevnt opp rammen for å size hylsehalsen.
Sjekk størrelsen etter hver operasjon for å sikre at den møter dine spesifikasjoner.
Hvis du bruker dekappingsfunksjonen, sørg for at ekspanderkulen er korrekt plassert eller fjernet
etter behov.
Etter bruk, rengjør dies og oppbevar den på et trygt sted for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis dies eller dens komponenter er skadet utover reparasjon, kasser dem på en trygg måte for å
forhindre skade.
Kast ikke dies i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for riktig avhending av



metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, vennligst se
produsentens nettside eller kundeservice for hjelp.

Viktig merknad
I tilfelle av et usikkert produkt eller en ulykke, rapporter det til de relevante myndighetene og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.
Dette produktet er designet for bruk av voksne. Hold det utenfor rekkevidde for barn.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med din CUSTOM TYPE
S NECK DIE 6MM DASHER. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER od REDDING. Produkt ten został zaprojektowany
w celu precyzyjnego dopasowania szyjki łuski do Twoich potrzeb w zakresie ponownego ładowania. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR), prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone.
Trzymaj die i wszystkie komponenty z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Używaj die tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj die pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Prawidłowo pozbywaj się wszelkich uszkodzonych lub zużytych komponentów, aby zapobiec wypadkom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas używania die zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i
rękawice.
Upewnij się, że wkładka jest odpowiednio dopasowana do Twoich łusek, aby uniknąć nadmiernego
rozmiaru.
Nie próbuj modyfikować die ani jego komponentów w jakikolwiek sposób.
Zawsze postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi użytkowania i konserwacji.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas używania die, natychmiast przestań i skonsultuj się z
sekcją rozwiązywania problemów w podręczniku produktu lub skontaktuj się z pomocą techniczną.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest kompatybilna z CUSTOM TYPE S NECK
DIE.
Bezpiecznie przymocuj die do prasy, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż odpowiednią wkładkę do die zgodnie ze specyfikacjami dla Twoich łusek.
Dostosuj pręt do usuwania zanieczyszczeń do pożądanej pozycji do rozmiaru szyjki.

Użytkowanie2.

Umieść łuskę w uchwycie na łuski prasy.
Powoli i równomiernie podnieś ramie, aby dopasować szyjkę łuski.
Sprawdzaj rozmiar po każdym działaniu, aby upewnić się, że spełnia Twoje specyfikacje.
Jeśli korzystasz z funkcji usuwania zanieczyszczeń, upewnij się, że kulka rozszerzająca jest
prawidłowo umiejscowiona lub usunięta w razie potrzeby.
Po użyciu oczyść die i przechowuj je w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli die lub jego komponenty są uszkodzone ponad naprawę, pozbądź się ich w sposób bezpieczny, aby
zapobiec obrażeniom.
Nie wyrzucaj die do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące odpowiednich
metod utylizacji produktów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, prosimy
o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Ważna uwaga
W przypadku wystąpienia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgłoś to odpowiednim władzom i
sprawdź aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie EU Safety Gate.
Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do użytku dorosłych. Trzymaj z dala od dzieci.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie przy ponownym
ładowaniu z użyciem CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER tuotteen REDDINGilta. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkaa patruunan kaulan koon säätämistä lataustarpeitasi varten. Varmistaaksesi turvallisen
käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.
Pidä die ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä dieä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Tarkista die säännöllisesti ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit asianmukaisesti onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä dieä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.
Varmista, että bushing on oikean kokoinen patruunoillesi, jotta voit välttää ylisuuren koon saamista.
Älä yritä muokata dieä tai sen komponentteja millään tavalla.
Noudata aina valmistajan suosituksia käytössä ja huollossa.
Jos kohtaat ongelmia dieä käyttäessäsi, lopeta heti ja tarkista vianetsintäosio tuotteen käyttöoppaasta tai
ota yhteyttä tukeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että latauspainosi on yhteensopiva CUSTOM TYPE S NECK DIE:n kanssa.
Kiinnitä die tukevasti painoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Aseta oikean kokoinen bushing dieen patruunoidesi spesifikaatioiden mukaan.
Säädä purkamisvarsi haluttuun asentoon kaulan säätämistä varten.

Käyttö2.

Aseta patruuna painon kuoripidikkeeseen.
Nosta ramia hitaasti ja tasaisesti kaulan koon säätämiseksi.
Tarkista koon säätö jokaisen operaation jälkeen varmistaaksesi, että se täyttää spesifikaatiosi.
Jos käytät purkamistoimintoa, varmista, että laajennuskuula on oikein sijoitettu tai poistettu
tarpeen mukaan.
Käytön jälkeen puhdista die ja säilytä se turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos die tai sen komponentit ovat vaurioituneet korjaamattomasti, hävitä ne turvallisesti vammojen
estämiseksi.
Älä heitä dieä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet metallituotteiden



asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Tuki ja lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER tuotteen suhteen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Tärkeä ilmoitus
Jos kohtaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden, ilmoita siitä asianomaisille viranomaisille ja tarkista
mahdolliset takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalla.
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille. Pidä se lasten ulottumattomissa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen CUSTOM TYPE S NECK
DIE 6MM DASHER tuotteellasi. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER från REDDING. Denna produkt är utformad för att
ge exakt storleksjustering av hylsmunnen för dina omladdningsbehov. För att säkerställa säker användning och
efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och väl upplyst.
Håll diew och alla komponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd diew endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Inspektera regelbundet diew för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter på ett korrekt sätt för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder diew, bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Se till att bushingen är korrekt dimensionerad för dina hylsor för att undvika överstorlek.
Försök inte att modifiera diew eller dess komponenter på något sätt.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.
Om du upplever några problem vid användning av diew, stoppa omedelbart och konsultera
felsökningsavsnittet i produktmanualen eller kontakta supporten.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att din omladdningspress är kompatibel med CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Fäst diew ordentligt på pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in den lämpliga bushingen i diew enligt specifikationerna för dina hylsor.
Justera utdragningsstaven till önskad position för hylsmunnen storleksjustering.

Användning2.

Placera en hylsa i hylshållaren på pressen.
Höj långsamt och stadigt ramverket för att storleksjustera hylsmunnen.
Kontrollera storleken efter varje operation för att säkerställa att den uppfyller dina specifikationer.
Om du använder utdragningsfunktionen, se till att expanderkulan är korrekt placerad eller
borttagen efter behov.
Efter användning, rengör diew och förvara den på en säker plats för att förhindra skador.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala bestämmelser.
Om diew eller dess komponenter är skadade bortom reparation, kassera dem på ett säkert sätt för att
förhindra skada.



Släng inte diew i vanlig hushållssopor. Kontrollera lokala riktlinjer för korrekt kassering av
metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice för hjälp.

Viktig meddelande
Vid en osäker produkt eller en olycka, rapportera det till de relevanta myndigheterna och kontrollera efter
återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.
Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Håll den utom räckhåll för barn.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med din
CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER REDDING
TYPE S BUSHING NECK DIE 6MM DASHER
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER od společnosti REDDING. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval přesné přizpůsobení krku nábojnic pro vaše potřeby přebíjení. Aby bylo zajištěno
bezpečné použití a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), pečlivě si přečtěte tuto příručku
o bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, suchý a dobře osvětlený.
Uchovávejte die a všechny komponenty mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte die pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Správně zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty, abyste předešli nehodám.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání die vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Zajistěte, aby bushing byl správně dimenzován pro vaše nábojnice, abyste se vyhnuli nadměrnému
přizpůsobení.
Nepokoušejte se jakkoli upravit die nebo jeho komponenty.
Vždy dodržujte doporučení výrobce pro používání a údržbu.
Pokud při používání die narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte a konzultujte sekci pro řešení
problémů v uživatelské příručce nebo kontaktujte podporu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Zajistěte, aby vaše přebíjecí lis byla kompatibilní s CUSTOM TYPE S NECK DIE.
Pevně připevněte die k lisu podle pokynů výrobce.
Vložte vhodný bushing do die podle specifikací pro vaše nábojnice.
Nastavte tyč na odstraňování zápalek do požadované polohy pro přizpůsobení krku.

Použití2.

Umístěte nábojnici do držáku nábojnic lisu.
Pomalu a rovnoměrně zvedněte rameno pro přizpůsobení krku nábojnice.
Po každé operaci zkontrolujte přizpůsobení, abyste zajistili, že splňuje vaše specifikace.
Pokud používáte funkci odstraňování zápalek, ujistěte se, že expanzní koule je správně umístěna
nebo odstraněna podle potřeby.
Po použití vyčistěte die a uložte jej na bezpečné místo, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je die nebo jeho komponenty poškozené nad rámec opravy, zlikvidujte je bezpečně, abyste



předešli zranění.
Nevyhazujte die do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní pokyny pro správné metody likvidace
kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se CUSTOM TYPE S NECK DIE 6MM DASHER se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Důležité upozornění
V případě nebezpečného produktu nebo nehody to hlaste příslušným úřadům a zkontrolujte aktualizace
stažení na platformě EU Safety Gate.
Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s vaším CUSTOM TYPE S NECK DIE
6MM DASHER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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